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Uso de la caja cargadora
Recomendamos que guarde los auriculares en la caja

de carga cuando no esté en uso. Mientras viaja, el estu-
che sirve como una solucién de carga para los auricula-
res. Simplemente coloque los auricu-

lares en el estuche de carga. Presio-

ne el boton en la caja de carga para

encender el estuche. Y los auri-

culares comenzaran a cargarse, una

carga completa de los auriculares

dura 1.5 horas aprox.

Conecte el cable Micro USB al puerto

de carga en la caja. Una carga completa de la bateria
de la caja de carga dura 2 horas aprox. Cuando la caja
se esta cargando, la luz LED parpadea en rojo. La luz
roja estara fija cuando esté completamente cargada.

Nota: Al contestar llamadas, ambos auriculares pue-
den escuchar y controlar la llamada.
Conexion perdida
- Si solo funciona uno de los auriculares, apague el auri-
cular y vuelva a encenderlo para conectarlos.
Si los dos auriculares emparejados no funcionan, apa-
guelos y vuelva a encenderlos para emparejarlos.
- Asegurese de que sus auriculares estén dentro del
alcance de su dispositivo Bluetooth.
- Si escucha un pitido corto cada 30 segundos, debe
recargar sus auriculares.
La conexion puede perderse debido a la bateria baja.
Nota: No exponga los auriculares o la caja de carga a
temperaturas extremas, estos podrian explotar.

Rojo: dil
~ Cargando

- Azul: Cargado,
la luz se apaga
en segundos

Sus auriculares vienen pre-empa-
rejados. Si pierden la conexion,
siga los siguientes pasos para
volver a conectarlos.

Mantenga presionados los boto-
nes multifuncion en ambos auriculares, luego espere
hasta que las luces indicadoras parpadeen lentamente
en rojo y azul en ambos auriculares.

Declaracion de conformidad
Por medio de la presente INNOVA CELULAR declara
que los AURICULARES WIRELESS TWS CON
MICROFONO Y CAJA DE CARGA (AUR/26 (TW10))
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de las Direc-
tivas CE 2014/53/EU, 2011/65/EU Anexo Il (EU)
2015/863 enmendada en la directiva (EU) 2017/2102,
del Parlamento Europeo y del Consejo, transpuesta a
la legislacion Espafiola mediante el Real Decreto
188/2016, de 6 de Mayo de 2016. Para ver la declara-
cion de conformidad completa puede acceder a través
del siguiente link:
http://www.innovacelular.com/images/web/descargas/
descargas/declaracion/declaracion_aur-26.pdf

fe Encienda el Bluetooth en
su teléfono. Elija "AUR-26".

[er ] Ingrese "0000" si se lo soli-
ganse cita. Al conectarse ambos
d auriculares parpadean en
N~ | azul cada 6 segundos.
Para apagar, presione y manten-

ga presionado el boton multifun-
cién en ambos auriculares hasta
que el LED parpadee en rojo
tres veces

Usar los auriculares para diferentes dispo-
sitivos

Los auriculares se pueden emparejar con diferentes dis-
positivos. Por ejemplo, puede usar uno de los auricula-
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res con un teléfono inteligente y el otro auricular con
una tablet.

Encienda uno de los auriculares (1]
manteniendo presionado el botoi

multifuncion durante 3 segundos.
EI LED del auricular parpadea en
rojo y azul. Deje el otro auricular

apagado.

Seleccione "AUR-26" en el menu

Ingrese "0000" si se le solicita.
Este auricular esta listo para usar.

Para emparejar el otro auricu-

lar, asegurese de que su otro

dispositivo inalambrico esté
cerca. Siga la misma opera-
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Sello del establecimiento

Bluetooth de su primer dispositivo.

cion de emparejamiento que el primer auricular. Elija

"AUR-26". Ingrese "0000" si se le solicita.

Control de musica

- Presione el boton una vez para pausar la musica.

- Mantenga presionado el botén derecho durante 1,5

seg., ira a la siguiente pista; Mantenga presionado el

boton izquierdo durante 1,5 seg., ird a la dltima pista.

- El control de volumen es solo a través de su Smart-

phone o dispositivo inalambrico.

Uso de los auriculares para llamadas

- Presione el boton una vez para contestar o finalizar la

llamada.

- Mantenga presionado el botén para rechazar una

llamada.

- Presione el boton dos veces para llamar al ultimo
numero marcado.



